Poi ca tién 1é

Kinh murng Maria
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Kinh ming Ma-ri - a day on phuc, Dtc Chta Troi ¢ cung ba, ba
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c¢6 phiuc la hon moi ngwoi nit ba c¢6 phic la hon moi ngwoi ni.
Thanh vinh 84
(Tv 84,2.11-13)
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1.Chaa da da long, lay Cha, nay Ngai da da
2. An nghia tin thanh gap g0, day an nghia tin
3. Chéan ly ndy mam  t dat, day chan ly ndy
4. Chtia da trao  nhiéu 4&n nghia va Nguoi da ban
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1.long  thuwong thanh  dia, khoi kiép  luu day, nha Gia
2.thanh  nay  két 10i, cong ly hoa binh cung gap
3. mam trén  dat lanh, cong ly tte troi ma nhin
4.tdng muén  phuc 10c¢, va dat ching ta day hoa
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1. cOp cua Ngai duoc thoat  kiép luu day.
2.80 chan thanh va giao  két tham tinh.
3. xudng coi doi, ma nhin  xudng coi doi.
4. trai thom lanh, ma hoa trai thom lanh.

Graduale simplex
Antiphona: Ave Maria, gratia plena: Dominus tecum: benedictatu in mulieribus.

Psalmus 84: (1) Complacuisti tibi, Domine, in terra tua, * convertisti captivitatem lacob.
(2) Verumtamen prope timentes eum salutare ipsius, * utinhabitet gloria in terra nostra. (3) Misericordia et
veritas obviaverunt sibi, * iustitia et pax osculatae sunt. (4) Veritas de terra orta est, * et iustitia de caelo

prospexit.
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